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Arrété préfectoral n® 13/DCSE/IC/036
autorisant la société ENTREPOTS PETROLIERS DE LA HAUTE SEINE (E.P.H.S.)
4 modifier les conditions d’exploitation d’un dépét de liquides inflammables et d’un
dépbt de solution liquide azotée
3 LA ROCHETTE - 99 avenue de la Seine

La Préféte de Seine-ef-Marme
Officier de la Légion d’honneur
Officier de l'ordre national du M¢érite

VU le Code de I’environnement, Livre V, Titre ler relatif aux installations classées pour la protection
de Penvironnement,

VU I’arrété ministériel du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 1a consommation d’eau ainsi
qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de I’environnement
soumises & autorisation,

VU l'arrété du 10 mai 2000 modifié par 1’arrété ministériel 29 septembre 2005 relatif 3 la prévention
des accidents majeurs impliquant des substances ou des préparations dangereuses présentes dans
certaines catégories d'installations classées pour la protection de l'environnement soumises 2
autorisation,

VU P’arrété ministériel du 29 septembre 2005 relatif 4 1’évaluation et 4 la prise en compte de la
probabilité &’ occurrence, de la cinélique, de I’intensité des effets et de la gravité des conséquences des
accidents potentiels dans les études de dangers des installations classées soumises A autorisation,

VU le décret du Président de la République en date du 12 juillet 2012 portant nomination de
Madarme Nicole KLEIN, Préféte de Seine et Marne,

VU le décret du Président de la République en date du 26 aofit 2010 portant nomination de
Monsieur Serge GOUTEYRON, Sous-Préfet hors classe, Secrétaire Général de la préfecture de
Seine-et-Marne,

VU P’arrété préfectoral n® 12/PCAD/84 du 30 juillet 2012 donnant délégation de signature &
M. Serge GOUTEYRON, secrétaire général de la préfecture et organisant sa suppléance ;

VU les actes antérieurement délivrés a la société EPHS pour 1’établissement qu’elle exploite sur le
territoire de la commune de LA ROCHETTE,

VU larrété préfectoral du 22 mars 2012 autorisant temporairement la soci¢ié EPHS 4 exploiter ses
stockages de solutions azotés,



VU l'arrété préfectoral du 02 octobre 2012 renouvelant Fautorisation temporairement de la société
EPHS 2 exploiter ses stockages de solutions azotés,

Vu la demande d’autorisation d’exploiter déposée par la société E.P.H.S. le 02 novembre 2011 et
complétée le 18 juin 2012, relatif & la modification des conditions d'exploitation de son établissement
situé a LA ROCHETTE,

VU le dossier déposé 4 I’appui de sa demande et les compléments apporteés,

VU le rapport de la Direction Régionale et Interdépartementale de I'Environnement et de I’Energie
d'lle de France n° E/12-1486 du 18 septembre 2012,

VU la décision en date du 17 octobre 2012 de la présidente du tribunal administratif de Melun portant
désignation du commissaire-enquéteur €t de son suppléant,

VU Parrété préfectorsl n® 12/DCSE/IC/086 du 26 octobre 2012 portant ouverture d’une enquéte
publique pour une durée de 31 jours consécutifs du mercredi 21 novembre 2012 au
samedi 22 décembre 2012 inclus sur le territoire de la commume de LA ROCHETTE,

VU I’accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans ces communes de 1"avis au public,

VU les avis émis par les conseils municipaux des communes de La Rochette, Melun, Vaux-le-Pénil,
Livry-sur-Seine, Dammarie-les-Lys et Fontainebleau,

VU la publication de cet avis le 05 novembre 2012 et les 22 novembre et 26 novembre 2012 dans
Le Parisien de Seine-et-Matne et la République de Scine-et-Mame,

VU le registre d’enquéte et 1’avis du commissaire enquéteur du 31 décembre 2012,
VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés,

VU le rapport de 1"Unité Territoriale de la Direction Régionale et Interdépartementale de
I’Environnement et de 1°Energie dTle de France n° E/13-0471 du 1% mars 2013,

VU 1’avis du CODERST du 21 mars 2013 au cours duquel le demandeur a été entendu,

VU le projet d’arrété porté le 22 mars 2013 A la connaissance du demandeur qui n’a pas formulé
d’observations par courrier du 28 mars 2013,

CONSIDERANT quc la société EPHS est actuellement diment autorisée & exploiter ses installations
de LA ROCHETTE pour le stockage dhydrocarbures notamment,

CONSIDERANT que I’arrét d’un partenariat économique pour le stockage de pétrole brut et de
produits raffinés a conduit la société E.P.H.S. i envisager une reconversion partielle de son activite,

CONSIDERANT qu'en conséquence la société EP.H.S. a réduit significativernent ses capacités de
stockage d'hydrocarbures en 2010 pour reconvertir les deux tiers de ses bacs pour le stockage de
produits non classés (huile de colza notamment) et le stockage d’engrais liquide azotée,

CONSIDERANT que la société E.P.H.S. souhaiterait 4 présent exploiter ’ensemble de ses bacs hors
liquides inflammables pour le stockage d’engrais liquide azotée,



CONSIDERANT que 1a modification envisagée est considérée comme substantielle des éléments du
dossier de demande d’autorisation initial, au sens de I'article R. 512-33 du code de l'environnement, et
requiert une nouvelle autorisation préfectorale,

CONSIDERANT qu'en conséquence l'exploitant a déposé un nouveau dossier de demande
d'autorisation dexploiter le 02 novembre 2011 et complété le 18 juin 2012,

CONSIDERANT que ce projet de modification a fait l'objet dun arrété préfectoral d'autorisation
temporaire renouvelé une fois,

CONSIDERANT que les distances d’effets dangereux liés au projet de modification sont
considérablement réduites par rapport aux activités historiques du site, notamment du fait de 1’abandon
du fioul iourd,

CONSIDERANT qu’en application des dispositions de I'article L.512-1 du code de I’environnement,
I’autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients de I'installation peuvent étre
prévenus par des mesures que spécifie arrété préfectoral,

CONSIDERANT que les mesures imposées 4 I’exploitant sont de nature a prévenir les nuisances et les
risques présentés par les installations,

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’cxploitation prévues dans le dossier de
demande d’autorisation permettent de limiter les inconvénients et dangers de I'instaliation pour les
intéréts mentionnés A Iarticle L511-1 du Livre V du code de I’environnement,

CONSIDERANT que les conditions 1égales de délivrance de I"autorisation sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture,

ARRETE
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La sociéié ENTREPOT PETROLIER DE LA HAUTE SEINE (E.P.H.S.) dont le siége social est situé 99,
Avenue de la Seine, 77 000 LA ROCHETTE, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du
présent arrété, a poursuivre I'exploitation sur le teritoire de la commune de LA ROCHETTE, au 99,
Avenue de la Seine, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions des actes administratifs antérieurs suivants sont modifiées, supprimées ou
complétées, par le présent arété ou par des arrétés antérieurs, conformément au tableau ci-dessous a
la date d'application du présent arrété.

Références des arrétés préfectoraux antérieurs :f;t::ig: :T:t:irf?c::izns
Arrété préfectoral n°05 DAI 2 IC 054 du 17 mars 2005 Tous abrogation
Arr&té préfectoral n°06 DAIDD 1IC 022 du 7 février 2006 Tous abrogation
Arrété préfectoral n°06 DAIDD 1IC 163 du 19 juillet 2006 Tous abrogation
Arrété préfectoral n°07 DAIDD IC 222 du 10 aoiit 2007 Tous abrogation
Arrété préfectoral n°10 DAIDD IC 020 du 15 janvier 2010 Tous abrogation

Les articles des actes précédemment abrogés par les actes antérieures demeurent abragées.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE QU SOUMISES A DECLARATION
OU SOUMISES A ENREGISTREMENT

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou éguipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou feur connexité avec une installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou
inconvénients de ceite instailation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans l'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & enregistrement sont applicables aux installations classées soumises &
enregistrement incluses dans P'établissement dés lors que ces prescriptions générales ne sont pas
contraires A celles fixées dans le présent arrété,
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CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

AS A, . _ . Souil | Unité Unités du
Rubrique |Allnéa | OC, D, L"""(m"“) que | Ofede | "y | du | Newedelinstalaton | VOUMS| o me
NG critére | criliire autorisé
2 m® de liquide
inflammable de 1lére
catégorie (colorant FOD)
8 382,5 m® de liquides
Inflammables de 2°
catégorie :
- 7 bacs aériens de stockage
mm;e" Capacité de fioul domestique et gasoil,
1432 | 2-a | A | on b rés de équivalente | 100 | m° |capactétotale de 8249 m®; | 1675 | m?
liquides infammables totale - 1 cuve asrienne de 50 m®
{FOD spéciala) ;
- 1 cuve enterrée de 12 m?
(alimentation chaudiere).
- 1 cuve enterrde de 30 m®;
- 2 cuves aérignnes de
7,5 m® et 10 m? (additif
FOD)
- 2 *2 m® (additifs).
Liquides Débit
inflammables maximum 6 postes de chargement
1434 i-A A [(installation de équivalent | = 20 | m¥h |en dome et un poste de | > 20 mifh
remplissage ou de . de distribution en gasoil
distribution) l'installation
uantl{é [T
Dépbt d'engrais mele Capacité total de
liquide en récipients | susceptible | >100 stockage des bacs de
2175 2 A |de capacité unitaire d'étre m?® |solution azotée 16404 m?
supérieure ou égale 4| Pprésente |} < 5op diminuée de 987 m®
3000 | dans ité d b
I"insta llation (capacité d'un bac)
Installations de
combustion (&
'exclusion des
installations visées
par les rubriques "
2770 et 2771) Pulssance fonctionnant au fioul
A. Lorsque l'installation | thermique | > 2 i '
2910 | A-2 | D€ (consomme maximale de| <320 | MW domestique d'une 3.4 MW
exclusivement, seuls ou | I'Installation puissance maximale
en mélange, du gaz unitaire de 3.4 MW
naturel, des gaz de
pétrole liquéfiés, du fioul
domestique, du charban,
des fiouls lourds ou de
la biomasse

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Serviludes d'utilid publique) au D (Déclaratien) ou DC (Déclaration soumise au conirfle périodique prévu par larticle
L. §12-11 du code de l'anvironnement) ou NC (Non Classg) ;
voluma autorisé : dlémenis caractérisand la consistance, le rythme de fonctionnament, le volume des installations ou les capacilés maximales auloriséas |

L'établissement est classé en « seuil bas » au titre des dispositions de I'arrété ministériel du 10 mai 2000
modifié relatif & la prévention des accidents majeurs impliquant des substances ou des préparations
dangereuses présentes dans certaines catégories d'installations classées pour la protection de
I'environnement.
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ARTICLE 1.2.2, SITUATION DE L'ETABLISSEMENT
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux-dits suivants :

Commung Parcelles Lieux-dits

LA ROCHETTE Parcelles n°49 Le P&t au Diable

Les installations citées A I'Article 1.2.1. ci-dessus sont reportées avec leurs références sur le plan de
situation de I'établissement annexé au présent arrété.

ARTICLE 1.2.3, CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES
L'établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon

suivante :
« 18 réservoirs aériens de stockage d'hydrocarbures et de solution liquide azotée selon le tableau
suivant :
N° de Volume
N° de N° de Annés de s . . Velume
cuvette nzv":;e bac | construction m::ﬂ Diamétre | Hauteur Produits stockés total *
1 1958 1010 m® 10 m 12.6m
11 12 1958 1468 m3 12m 12.6m
. 21 1958 986 m? 10 m 12.6 m
22 1958 983 m? 10m 126m
13 1958 1016 m? 14m 12.6m N
1 1o |14 1958 1020m® | 14m | 12.6m 5"'”2;_’&22““’9 17 391 m?
. 23 1958 o987 m? 10m 126 m
24 1958 984 m? 10 m 12.6 m
31 1973 2093 m? 146m | 126m
1.3 32 1966 2520 m? 16..lm | 126 m
33 1966 2515 m3 16.1m | 12.6m
51 1973 796 m? 9m 12,6 m
52 1973 984 m® 10m 12.6 m
53 1063 983m | 10.m | 126m GO'(I::CJEEEOD
2 ! 54 1963 98lm® | 101m | 126m inﬂam%ables jo | 8248 ms
61 1863 1760 m? 141m | 12.6m calégorie C*)
62 1963 1762 m? i41im | 12.6m
63 1963 983 m? 101m | 12.6m

* En référence a la rubrique 1430 de la nomenctature des installations classées. La catégorie C
représente les liquides inflammables de 2™ catégorie dont le point éclair est supérieur ou égale & 55°C et
inférieur 4 100°C (sauf les fuels lourds qui sont de catégarie D).

** | g volume autorisé en solution liquide azotée est inférieur & la capacité totale des bacs de stockage
dédiés (limité & 16 404 m3 conformément & ['Article 1.2.1.).

6 postes de chargement en déme des camions citernes présentant une capacité maximale de
920 m?h correspondant A 4 bras de 150 m¥h (4 camions maximum pouvant charger en méme
temps avec ce débit) et 4 bras de B0 m¥h (4 camions maximum pouvant charger en méme
temps avec ce débit ) ;

d'un poste de réception par camions citernes ;

d’un poste de chargement et déchargement de produits transpoités par voie fluviale disposant de
6 canalisations de diamétre 150 mm passant en souterrain sous la RD 326 qui permettent de
réceptionner les produits & la cadence maximale de 300 m3h (3 canalisations dédiées aux
hydrocarbures et 3 canalisations dédiées aux solutions azotées) ;

d'une chaufferie fonctionnant au Fuel Qil Domestique d'une puissance de 3,4 MW ;

d'un transformateur 400 kVA triphasé & 'huile ;

d'un ensemble de condensateurs de 50 kvar pour Pensemble des installations de transfert ;

d'un poste de distribution de carburant pour les réservoirs des camions et véhicules industriels ;
des installations de stockage de liquides inflammables de faible volume de capacité unitaire
inférieure &4 50 m3:
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* Une cuve aérienne de 50 m3 pour le stockage de FOD spéciale,
= une cuve enterrée de 12 m3 pour Falimentation de la chaudiére,
+ deux cuves aériennes de 7,5 m3 et 10 m3, une cuve enterrée de 30 m3 et deux capacités
de 2 m3 pour le stackage d'additif,
* une capacité de 2 m3 pour le stockage de colorants,
+ un compresseur d'air d’'une capacité de 800 litres sous 8 bars de pression |
= un groupe de secours de production électrique de 650 KVA ;
« une centrale incendie ;
» des installations de pré-mélange en ligne.

Les solutions azotées sont titrées au maximum a 32 % et sont conformes au réglement NF U 42-001 ou
au réglement n® 2003/2003 “ engrais CE ",

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploiiées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par aifleurs les dispositions du présent arrété, des
amétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si l'installation n'a pas été mise en service dans un délai
de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure,

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modificaticn apportée par le demandeur aux installations, a feur mode d'utilisation ou & leur
voisinage, et de nature a entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2, MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute madification notable telle que
prévue a l'article R. 512-33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquement
communigués au Préfet qui paurra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un orgahisme extérieur expert dont le choix est soumis & son
approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsgue
leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous ['article 1.2 du présent arréié
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou d'enregistrement ou déclaration.
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ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas oi I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le
mois qui suit la prise en charge de I'exploitation.

Cette déclaration menticnne, s'il s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du
nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme
juridique, F'adresse de son siége social ainsi gue la qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 1.5.6. CESSATION D'ACTIVITE

Lorsqu'une installation classée est mise & arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét
trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
P'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :
s [lévacuation ou lélimination des produits dangereux, e, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;
» des interdictions ou limitations d'accés au site ;
la suppression des risgues d'incendie et d'explosion ;
¢ la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant place le site dans un état tel gu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés
3 farticle L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions des articles R.
512-39-1 A R. 512-39-5 du code de I'environnement.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.6.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le cade civil, le code de l'urbanisme, le code
du travail et le code général des callectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous
pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, l'entretien et
l'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction
des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers
ou inconvénients pour la commadité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité
publiques, pour l'agriculture, pour la pratection de la nature, de 'environnement et des paysages,
pour ['utilisation rationnelle de I'énergie ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

LUexploitant établit des consignes dexploitation pour lensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de fagonh & permettre en toutes circonstances
le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans l'instaliation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1, RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniére courante ou occasicnnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, ...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.

L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de 'exploitant sont aménagés et maintenus en bon
état de propreté (peinture,...).

Le revétement des bacs de stockage ainsi que le mur en fagade Est de I'établissement sont rénovés et
une étude paysagére est menée afin d'améliorer I'esthétique cbté Est et Sud-Est de I'établissement en
concertation avec la commune de LAROCHETTE.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par I'expioitant.
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CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L. 511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport diincident
est fransmis par l'exploitant & [linspection des installations classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de 'accident ou de l'incident, les effets sur les personnes et l'environnement,
les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les
effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours A linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 CONTROLES ET ANALYSES (INOPINES OU NON)

Indépendamment des contréles explicitenent prévus dans le présent arrété, linspection des installations
classées peut demander, en cas de besoin, la réalisation, inopinée ou non, de prélévements et
d'analyses d'effiuents liquides ou gazeux, de déchets ou de sols ainsi que l'exécution de mesures de
niveaux sonores et vibrations.

lls seront exécutés par un organisme agréé ou soumis a I'approbation de l'inspection en I'absence
d'agrément dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte réglementaire pris au titre de la
législation sur les installations classées. Tous les frais engagés a cette occasion sont supporés par
I'exploitant.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants ;

- le dossier de demande d'autorisation initial, ainsi gue les dossiers successifs ;

- les plans tenus & jour (réseaux, utilités, stockages, circulation, moyens d'interventions et de
Secours,...) ;

- les récépissés de déclaration et les presctiptions générales, en cas dinstallations soumises &
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation ;

- les amrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales
ministérielles, en cas d'installations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété
d'autorisation ;

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de
la législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement ;

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et regisires répertoriés dans le
présent arrété (ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent &tre prises pour la sauvegarde des données) ;

- consignes de sécurité et consignes d'exploitation.

L'ensemble de ces documents est tenu & la disposition de l'inspection des installations classées. Leur
mise & jour est constamment assurée et datée.
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CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF DES CONTROLES A EFFECTUER ET DES DOCUMENTS

A TRANSMETTRE
Article Documentsicorntriies & effectuer Périodicités & dchéances
15.1./15.2.1 | Dossier en cas de modifications apportées aux - o
1631154, installations Avant la réalisation des medifications
1.5.5 Déclaration de changement d'exploitant Dans le mois gui suit le changement
156 Notification de mise a 'arét définitif 3 mois avant ia date de cessation d'activité
Déclaration d"accidents et incidents Dans les meilleurs délais
25 q =
Mesures prises pour éviter le renouvellement de
l'accident 15 Jours
Contrle péricdique des siphons coupe-feu et . .
4.2.4.1 dispasitifs &quivalent A définir par Fexploitant
ContrBle périodique de la bonne marche des - . :
43.4. installations de traitement des eatix dusSfiniypanlexpioRant
7.36 Vérification périodique de Iétat des dispositits de Selon la fréquence définie par Farété
- protection contre la foudre ministériel en vigueur
74.2. Farmation du personnel Au minimum annuelle
Exercices périodique de simulation d'application des
consignes et entrainement régulier a Futilisation des
7.421 moyens dintervention A définir par l'exploitant
Entrainement périodique & la conduite des
installations en mode dégradé
744.1772. Vérification périodique des matériels de sécurité et Au moins annuelle
) ) des matériels électriques
Contréles spécifiques des bacs de stockage i i -
7.4.5.2. dhydrocarbures &quipés dun écran flottant Selon la périedicité définie par l'article
7.4.5.2 Vérification de la liaison équipctentiele entre les bacs Semestriel
) et les écrans
754 Vérification périodique des « MMR » A définir pas l'exploitant
7.7.3. Bon fonctionnement des prises d'eau A définir par lexploftant
Exercice de mise en ceuvre des moyens de |utte
7.7.5 eontre lincendie avec exécution des tiches prévues Mensuel
dans le PO.l.
775 Exercice annuel en lien avec les services de secours Annhuelle
i extérieur.
Contrtle des émissions atmosphériques des rejets de Tous les 3 ans
9211 la chaudiére
Premier contrble 6 mois aprés notification du présent l'arrété
Préldvements et analyses des eaux résiduaires selon ;
9.2.2. les parameétres mentionnés a lArticle 4.3.8 SSmBst)
) r— - Semestriel
Mesure du niveau piézemétrique, prélévements et , L
2.2.3 analyses de la qualité des eaux souterraines selon les (Quotidiennement én cas dincident
paramétres définis 4 Farticle 8.2.3 susceptible dlavm_'r des conséquences sur
lervironnement)
6 moi (=) ificalion 'arrd
9.2.4 Contréle des niveaux sonores OIS apr ":&gﬂﬁ?lzs gua;r:‘rsésem i
Rapport de synthése relatif aux résultats des mesures
93.2. et analyses imposées au CHAPITRE 9.2 Annuelie
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'expiloitant prend toutes les dispositions nécessaires dans ia conception, I'expioitation et 'entretien des
installations de maniére & limiter les émissions & l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la
mise en ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte
sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités
rejetées en optimisant notamment l'efficacité énergétique.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contriles a
effectuer, en marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de
facon & permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brQlage A rair libre est interdit & 'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brllés sont
identifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour
que les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la securité publique. La
conception et 'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une
surpression interne devraient étres tels que cet objectif soit safisfait, sans pour cela diminuer leur
efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que P'établissement ne scit pas a I'crigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATICN

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Pexploitant prend les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et de matiéres diverses :
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicuies sont aménagées (formes de
pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées ;
- les véhicules sortant de l'installation n'entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation |
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées ;
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. La dilution
des rejets atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets & l'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne difiusion des rejets.
L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des effluents
rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie
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la plus proche du débouché a l'atmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum lascension
des paz dans |'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé
suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée que Ia vitesse choisie pour les gaz
dans la cheminée. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la
section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les conduits d'évacuation des effluents aimosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet
sont repris ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement,
emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére 4 permetire des
mesures représentatives des émissions de polluants & atmosphére. En particulier les dispositions des
normes NF 44-052 et EN 132B4-1 sont respectées.

Ces points doivent &tre aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permetire des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter
I'intervention d'organismes extérieurs a la demande de l'inspection des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou 'arrét des installations ainsi que les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALL ATIONS RACCORDEES
N~ de.condult” | _Tnarallations racosrddes. | Bulsance ou vapacité | Combustile |:Autres camciéristiques
1 Chaudiére vapeur 3,4 MW FOD !

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Conduit N° 1 15m 0,35

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DE REJET AUTORISEES

Article 3.2.4.1. Dispasitions relatives aux installations de combustion

Les installations de combustion sont construites, équipées et exploitées conformément aux dispositions
de Parrété ministériel modifié du 25 juillet 1997 « refatif aux prescriptions générales applicables aux
installations classées pour la pratection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubrique
n® 2916 : Combustion »,

Article 3.2.4.2. Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques

Les rejets issus de linstallation doivent respecter les valeurs limites fixées par l'arrété ministériel modifié
du 25 juillet 1997 susmentionné.

ARTIGLE 3.2.5. DISPOSITIONS RELATIVES A LA PREVENTION DES REJETS EN COV AU NIVEAU DES
RESERVOIRS ATMOSPHERIQUES AERIENS

Les réservairs n°61 et 62 sont équipés d'un écran flottant interne doté d'un joint primaire concu de
maniére A permettre une retenue des vapeurs globales.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d'eau dans le milieu, qui ne s'avérent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont autarisés dans les quantités suivantes :

Origine de [a ressource Prélévement maximal annuel (m?)

Réseau public d'adduction de la 700
commune de LAROCHETTE

Par ailleurs, les prélévements d’eau dans la Seine sont autorisés a des fins de lutte contre l'incendie ou
d'exercice.

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D'EAUX
Les ouvrages de prélévement dans les cours d'eau ne génent pas le libre écoulement des eaux.

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Protection des eaux d'alimentation

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant
des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des
retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents aqueux sont canalisés,

A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privilégiés pour
I'épuration des effluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par 'exploitant, régulierement mis a
jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de
linspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours,

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte fait ngtamment apparaitre :
- l'arigine et la distribution de 'eau d'alimentation ;
les dispositifs de protection de l'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs
ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...) ;
les secteurs collectés et les réseaux associés ;
les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) ;
les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrfle et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).
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ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des contr8les appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par
mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risgues spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflanmables ou susceptibles de I'étre,
sont équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

A cette fin, les canalisations d'égout doivent &tre munies, autant que de besoin et au minimum au départ
de chaque aire collectée, de siphons coupe-feu ou de dispositifs de protection contre le danger de
propagation d'incendie. Ces dispositifs font l'objet dun contrdle périodique, en particulier en période
séche pour les siphons en eau. La réalisation de ce contrdle fait l'objet d'un compte rendu écrit

Article 4.2.4.2. isolement avec les milieux
Un systtme permet lisolement des réseaux d'assainissement de Pétablissement par rapport a
l'extérieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement et/ou & partir d'un poste de commande, Leur entretien préventif et leur mise en
fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
« les eaux d'origine domestique désignées ED,
« les eaux pluviales non souillées désignées EP,
« les eaux susceptibles d'étre polluées par les hydrocarbures ou la solution azotée désignées EU
(eaux huileuses) provenant natamment des postes de chargement déchargement de camions
citernes, des cuvettes de rétention,...

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effiuents poliués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne dait constituer un moyen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassembiement des
effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de
traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les} nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux
de surface non visés par le présent arrété sont interdits.
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ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents
aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arréié. Elles sont
entretenues, exploitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou &
faire face aux variations des caractéristiques des effiuents bruts (débit, température, cornposition...) ¥
compris A l'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire a un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise.

Les dispositions nécessaires doivent &re prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des
effluents ou dans les canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRATTEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement
des eaux polluées sont mesurés péricdiquement €t portés sur un registre.

1 a conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale &t
continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les
résultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets auxguels il a été procéde.

Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stockage,
de stationnement, de chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées
par un dispositif de traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Le dispositif de traitement est équipé d'un systdme automatique d'obturation asservi & un ou plusieurs
détecteurs de présence des produits stockés (détection d'hydrocarbures et détection de solution azotée
par sonde captrice de conductivité ou autre systéme présentant une efficacité suffisante). Un systéme
d'alarme permet a l'exploitant d'étre informé en cas de détection d'hydrocarbures ou de solution azotée.
Les détecteurs sont maintenus en bon état de fonctionnement et font Fobjet de contrbles préventits
réguliers.

Ce dispositif de traitement est nettoyé par une société habilitée lorsgue le volume des boues atteint au
plus 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans tous les cas au moins une fois par an. Ce nettoyage
consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon fonctionnement de
T'obturateur et des organes de secticnnement.

Les fiches de suivi du nettoyage des décanteurs-séparateurs d'hydrocarbures ainsi que les bordereaux
de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la disposition de l'inspection des installations
classées.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au(x) poini(s) de rejet qui
présente(nt) les caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers ke milieu récepteur codifié par le présent arréié | N°1
Nature des effluents (EEa';l)x susceptibles d'étre polluées (EU) et eaux pluviales
Exutoire du rejet Réseau communal des eaux pluviales
Traitement avant rejet Décanteur — déshuileur - débourbeur
La seine — Masse d'eau n® FRHR 73A « Seine du
Milieu récepteur confluent de I'Yonne (exclu) au confluent de I'Essonne
(exclu) »
Conditions de raccordement Autorisation de déversement
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Paint de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété | N2

Nature des effluents Eauyx usées sanilaires (ED)

Déhit maximal journalier (mf) 4m

Débit maximum horaire( m'/h) im¥%h

Exutoire du rejet Réseat d'assainissement communal des eaux usées
Traitement avant rejet Sans

Milieu récepteur Station d'épuration urbaine

Conditions de raccordement Autorisation de déversement

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Rejet dans le miliey naturel

Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant gue passibie la
perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de lutilisation de
I'eau & proximité immédiate et a Faval de celui-ci.

s doivent, en outre, permeitre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur. En cas
d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

Rejet dans une statfon collective

Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collectivite
a laquelle appartient le réseau public et l'ouvrage de traitement collectif, en application de l'article L.
1331-10 du code de la santé publique. Cette autorisation est transmise par I'exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.2.1 Aménagement des points de préidvements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére A étre aisément accessibles et permetire des interventions en
toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs & la demande de linspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de ia Police des eaux, doivent avair libre
acces aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers e milieu récepteur.

4,3.6.2,2 Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont,
qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére
a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a faval et que

reffluent soit suffisamment homogeéne.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matigres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matieres
déposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le
bon fonctionnement des auvrages.
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Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : 3¢ °C
- pH: compris entre 5,5 et 8,5
- Couleur : modification de 1a coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de
la. zone de mélange inférieure a 100 mg PV

ARTICLE 4.2.8. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET

Article 4.3.8.1. Rejets dans le milieu naturel (rejet en Seine)

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux résiduaires dans le milieu récepteur considere,
les valeurs limites en concentration ci-dessous définies.

Référence du rejet vers le milieu récepteur (cf. article 43.5.) :N°1

Nores )
Norme en vigueur
Matieres en suspension (MES) 35 Nerme en vigueur
Hydrocarbures totaux (HCT) 5 Norme en vigueur
Azote global 30 Norme en vigueur

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestigues sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur.

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont €liminées vers les filiéres de
traitement des déchets appropriées. En I'absence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront
&tre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, et
l'exploitation de ses installations pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en
agissant sur fa conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en
favorisant le réemploi, diminuer les incidences globales de l'utilisation des ressources et
améliorer I'efficacité de leur utilisation ;

. assurer une honne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans l'ordre :

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b) le recyclage ;

¢) foute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) I'élimination .
Cet ordre de priorité peut &tre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur
[environnement et la santé humaine, et des conditions technigues et économiques. L'expioitant
tient alors les justifications nécessaires a disposition de Finspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

‘exploitant effectue & lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
facon @ assurer leur orientation dans les filiéres autorisées adaptées A leur nature et a leur dangerosité.
Les déchets dangereux sont définis par farticle R. 541-8 du code de I'environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 et R. 543-40 du code
de Penvironnement. Dans 'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches
et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de l'eau ou
tout autre déchet nan huileux ou cantaminé par des PCB.

Les déchets d'emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 43-66 a R. 543-72
du code de 'environnement.

ARTICLEE!').1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D'ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans I'établissement, avant leur orientation dans une filiére adaptée, le
sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des
eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les aires d'enireposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches ef aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et
des eaux météoriques souillées.

La quantité de déchets entreposés sur le site ne dépasse pas la capacité mensuelle produite ou un lot
normal d'expédition vers linstallation d'élimination.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS GERES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filitres propres & garantir les intéréts visés a l'article
L. 511-1 et L. 541-1 du code de I'environnement.

Il s'assure gue la personne & qui il remet les déchets est autorisée 4 les prendre en charge et que les
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installations destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet. Il doit pouvair en justifier
Pélimination.

|l fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS GERES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangereux avec
des déchets non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou
produits qui ne sont pas des déchets sont interdits.

Toute incinération a l'air libre de déchets de quelque nature que ce soit est interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le cantenu
minimal des informations du registre est fixé en référence & 'arrété du 29 février 2012 fixant Je contenu
des registres mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de |'envirchnement.

Chague lot de déchets dangereux expédié vers fextérieur est accompagné du bordereau de suivi défini
A article R. 541-45 du code de l'environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R.
541-49 A R. 541-64 et R. 541-79 du code de Fenvironnement relatifs a la collecte, au transport, au
négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est
tenue & la disposition de linspection des installations classées.

Limportation ou I'exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut ére réalisée qu'apres accord des
autorités compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement eurcpéen et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant fes transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT
Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont les suivants :

Nature des déchets_ . . o . - hepditdes déchets
Chifions souillés 1502 0Z*
Déchets métalliques 20 01 40
Boues issues du décanteur 130506 *
Huiles mécanigues 1301 13*%
Fioul et gazole (fonds de bacs récupérés lors des vidanges) 130701*

* Déchets dangereux
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre &
l'origine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de
comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de ['arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis
dans l'environnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi
que les régles techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques
émises dans 'environnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & P'intérieur de
rétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux
dispositions des articles R. 571-1 3 R. 571-24 du code de l'environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par vaie acaustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...)
génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réserve a la prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne daivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones a émergence
réglementée,

Niveau de bruit ambiant existant dans les zones 3 | Emergence admissible pour la période Emergence admissicle pour la péfioda allant
&mergence réglementée (incluant le bruit de allant de 7 h & 22 h, sauf dimanches et de 22 h a7 h, ainsi que les dimanches et
I'établissement) jours fériés jouirs (érlés
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou égal a4sdB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur & 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les nhiveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriéte de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
PERICDES Allant de 7n a 22h, Allant de 22h & 7h,
(sauf dimanches et jours fériés) {ainsi gue dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 60 dB(A) 50 dB(A)
CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

ARTICLE 6.3.1. VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des
biens ou des personnes, les points de controle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi gue la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques
annexées 2 la circulaire ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises
dans l'environnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

{"exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa
responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les
conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées. |l met en place ie dispositif
nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les éventuels
écarts.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT

Linventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre

présentes dans létablissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte des
phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services dincendie et de secours et de
I'mspection des installations classees.

Le résultat de ce recensement est communiqué & Monsieur le Préfet avant le 31 décembre 2013 puis
tous les ans selon les dispositions prévues aux Articles 3 et 10 de larrété du 10 mai 2000.

ARTICLE 7-2.2. LOCALISATION DES RISQUES - ZONAGE

L'exploitant recense, sous Sa responsabilité, les parties de [installation gui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, siockées ou utilisées, sont
susceptibles d'étre a lorigine d'un phénomene dangereux (incendie, émanations toxiques ou
atmosphére explosives), pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les interéts
mentionnés a l'article L. 511-1 du code de l'environnement.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan général des
installations systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées A I'entrée de ces zones et en tant
que de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de
secours s'ils existent.

ARTICLE 7.2.3. ETUDE DE DANGERS

L'exploitant met en place et entretienit l'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers.
L'exploitant met en ceuvre lensemble des mesures d'organisation et de formation ainsi que les
procédures mentionnées dans I'étude de dangers.

CHAPITRE 7.3 CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES INFRASTRUCTURES ET
INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

Article 7.3.1.1. contréle des accés

Les installations sont fermées par un dispositif capable dinterdire l'acces a toute persomne non
autorisée. Des dispositions complémentaires sont prises pour prévenir les accés aux installations
situées au niveau du ponton.

L'accds sans contrdle préalable & tout véhicule non habilité est interdit.
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Article 7.3.1.2. Circulation dans Pétablissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. Elles sont portées &
la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté
et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces aires de circulation sant aménagées
pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

Article 7.3.1.3, Gardiennage
L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie et gardienné.

L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des contrbles a effectuer par le
gardiennage.

Le personnel de gardiennage :
. doit &tre familiarisé avec les instaliations et les risques encourus ; il doit recevoir & cet effet une
formation particufiére ;
+ doit &re équipé des moyens de communication permettant de diffuser une alerte dans les
meilleurs délais.

Le responsable de l'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne
déléguée techniquement compétente en matiere de sécurité puisse étre alerté et intervenir en moins de
30 minutes sur les lieux en cas de besoin y compris durant les périodes de gardichnage.

En dehors des heures douverture du dépdt, un gardien est présent en permanence sur le site et un
représentant de rencadrement du personnel est d'astreinte. Les alarmes de sécurité sont retransmises
automatiquement au gardien et aux personnes d'astreinte désignées. Une procédure détailée d'alerte et
d'intervention est rédigée, le gardien est habilité et formé par l'exploitant A alerter les secours et a
déclencher les moyens de protection incendie appropriés.

Article 7.3.1.4. Caraciéristiques minimales des voies
Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
« largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- rayon intérieur de giration : 11 m
- hauteur libre : 3,50 m
« résistance 2 la charge : 13 tonnes par essieu.

Article 7.3.1.5. Régles d’urgence en cas de sinistre
Les régles d'urgence & adopter en cas de sinistre sont portées 2 la connaissance du personnel et
affichées.

ARTICLE 7.3.2. ECLAIRAGE DE |'ETABLISSEMENT

L'établissement dispose d'un éclairage nocturne de sécurité sur Pensemble du site permettant
notamment de manceuvrer avec aise les dispositifs de protection incendie.

ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LATERRE

‘installation électrique est congue, réalisée et entretenue conformément au décret n° 88.1056 du 14
novemnbre 1988 relatif & la réglementation du travail et le matériel conforme aux normes frangaises de la
série NF C qui lui sont applicables.

Un controle de ensemble de l'installation électrique située dans l'emprise de ['établissement (y compris
les installations électriques affectées aux pipelines) est effectué au minimum une fois par an par un
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organisme agréé qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport de
contrdle. Il est remédié a toute défectuosité relevée dans les délais les plus brefs.

La mise & |a terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincte de celle du paratonnerre éventuel.

{ e matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point a ses
spécifications techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére a dviter tout court-circuit.

Si I'énergie secourue (provenant du groupe électrogéne) a des modes communs de défaillance avec
I'énergie principale EDF, le poste de transformation a une tenue au feu d'au moins & heures.

Article 7.3.3.1. Protection contre Pélectricité statique et les courants de circulation

Des dispositions constructives et d'exploitation sont prises pour prévenir Fapparition de charges
électrostatiques et assurer leur évacuation en toute sécurité ainsi que protéger les installations des
effets des courants de circulation.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent &tre mis A la terre conformément
aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou
inflammable des produits.

Une consigne précise la périodicité des vérifications des prises de terre et la continuité des conducteurs
de mise a la terre.

Article 7.3.3.2. Zones a risque d’atmosphére explosible

Les dispositions de l'asticle 2 de rarrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au titre de la Iégislation sur les installations
classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables & Pensemble des zones
de risque d‘atmosphére explosive de I'étahlissement.

Pour la définition des zones a risque d'atmosphére explosive visées & l'article 7.2.2, I'exploitant définit
sous sa responsabilité, et conformément a ia directive européenne du 16 décembre 1999 relative a la
prévention des risques d'explosion sur 'ensemble des licux de travail, dites * ATEX ", les zones a risque
d'explosion.

Le plan des zones & risque d'atmosphére explosive est porté a la connaissance de l'organisme chargé
du contrdle des installations électriques visé a Farticle 7.3.3.

Dans ces zones, 'exploitant s'attache a recenser tout le matériel électrique mis en ceuvre et & vérifier au
moins annuellement sa conformité par rapport aux dispositions reprises dans l'arrété ministériel du 31
mars 1980 susvisé, ainsi que la directive " ATEX” susvisée.

Le matérie! électrique mis en service & partir du 1 janvier 1981 est conforme aux dispositions des
articles 3 et 4 de ['arrdté ministérie] du 31 mars 1880.

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits infiammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises & la terre et reliées par des liaisons
équipotentielles.

L'apport de point chaud ou de toute source d'inflammation sont normalement interdits dans les zanes a
risque d'atmosphére explosive ; cependant, lorsque des travaux le nécessite, ils font l'objet d'un
« permis feu » délivré conformeément aux dispasitions du présent arrété.

Cette cansigne fixe notamment les moyens de controle de l'atmosphere, de prévention et de lutte contre
lincendie devant &tre mis & la disposition des agents effectuant les travaux.
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ARTICLE 7.3.4. SURVEILLANCE ET DETECTION DES ZONES PRESENTANT DES RISQUES
D'ACCUMULATION DE VAPEURS INFLAMMABLES OU EXPLOSIVES

Les zones ol des vapeurs inflammables ou explosibles sont susceptibles d'apparaitre ou de
s'accumuler en cas d'incident (pomperie, caniveaux, points bas dans ies sous-cuvettes,...) sont munies
de systémes fixes de déiection de gaz et d'hydracarbures dont les niveaux de sensibilité dépendent de
la nature de la prévention des risques & assurer.

La surveillance d'une zone ne doit pas reposer que sur un seul point de détection ni sur une détection
différée (remplissage préalable de sous-cuvettes de rétention avant détection).

L'implantation des détecteurs résultera d'une étude préalable prenant en compte notamment la nature et
la localisation des installations, les conditions météorologiques, les points sensibles de I'établissement et
ceux de son environnement.

L'exploitant dresse la liste de ces detecteurs avec leur fonctionnalité, et détermine les opérations
d'entretien destinées & maintenir leur efficacité.

Les détecteurs et leurs systémes de transmission et de traitement de linformation sont alarmés en cas
de défaillance. Alimentation et transmission du signal sont a sécurité positive.

En plus des détecteurs fixes, le personnel dispose d'au moins un détecteur portatif maintenu en parfait
&tat de fonctionnement et accessible en toute circonstance.

Les détecteurs fixes déclenchent, en cas de dépassement de seull(s) préréglé(s), une alarme sonore et
visuelle reportée dans le local d'exploitation avec localisation des détecteurs ayant déclenche,
individuellement ou par zone surveillée. L'alarme sonore est clairement audible par le gardien depuis
son logement. Si tel n'est pas le cas, le doublement du report d'alarme est prévu dans les parties
privatives du logement de gardiennage.

Le traitement de linformation, préalablement défini par I'exploitant en fonction de la position et du
nombre de détecteurs ayant réagi, se traduit par :
+ lappel de l'astreinte,
« des procédures & gestion humaine,
« et des procédures a caractére automatique par mise en sécurité de l'installation ou par action des
systémes d'arrét d'urgence, sauf dispositions contraires justifiées.

Tout incident ayant entrainé l'arrét d'urgence d'une linstallation ou d'un ensemble dinstallations donne
lieu & un compte rendu écrit tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

La remise en service dune installation arrétée a la suite d'une détection, ne peut &tre décidée, aprés
examen détaillé des installations, que par une personne déléguée a cet effet.

ARTICLE 7.3.5. VENTILATION DES ZONES A RISQUES

Les locaux (locaux des groupes motapompes et groupe électrogéne) sont ventilés convenablement, de
fagon & éviter toute accumulation de gaz toxigues ou de vapeurs inflammables.

ARTICLE 7.3.6. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesguelles une agression par la foudre peut étre a lorigine d’événements
susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, a
la sécurité des personnes ou & la qualité de 'environnement, sont protégées contre la foudre en
application de l'arrété ministériel en vigueur.

Les mesures de prévention et les dispositifs de protection contre la foudre sont réalisées et maintenues
conformément & Fanalyse du risque foudre (ARF) et l'étude technique réalisées par I'exploitant.
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Les systémes de protection contre la foudre prévus dans I'étude technique sont conformes aux normes
frangaises ou & toute norme équivalente en vigueur dans un Etat de 'Union Européenne.

L'ARF est systématiquement mise a jour & l'occasion de modifications substantielles au sens de ['article
R. 512-33 du code de l'environnement et & chaque révision de l'étude de dangers ou pour toute
modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les données d'entrées de FARF.

En cas de mise a jour de 'ARF et en fonction des résultats de l'analyse, l'étude technique est également
mise & jour en tant que de besoin par un organisme compétent afin de définir précisément les
éventuelles madifications & apporter (mesures de prévention, dispositifs de protection, fieu
d'implantation, modalités de vérification et maintenance).

La notice de vérification et de maintenance rédigée iors de I'étude technique est complétée si besoin
aprés la réalisation des dispositifs de protection.

Le carnet de bord dont les chapitres ont été rédigés lors de I'étude technique est tenu par I'exploitant.

L'installation des protections fait Yobjet d’une vérification compléte par un organisme compéient distinct
de linstallateur, au plus tard six mois apreés leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organisme compétent.

L'état des dispositits de protection contre |a foudre des installations fait I'objet d'une vérification compléte
tous les deux ans par un organisme compétent. Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de
vérification et de maintenance et sont réalisées conformément 4 la norme NF EN 62305-3, version de
décembre 2006.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une
vérification visuelle des dispositifs de protection concermnés est réalisée dans un délai maximum d'un
mois, par un organisme compétent. Si Fune de ces vérifications fait apparaiire la nécessité d'une remise
en état, celle-ci est réalisée dans un délai maximum d'un mois.

L'exploitant tient en permanence & disposition de I'inspection des installations classées ['analyse du
risque foudre, I'étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le camet de hord et les
rapports de vérifications.

ARTICLE 7.3.7. AUTRES RISQUES NATURELS

Article 7.3.7.1. Inondations

L'akitude des équipements associées aux mesures de maitrise des risques telles que définis au chapitre
7.5 ci-aprés est supérieure a la cote de la crue centennals. Les moyens de pompage associés au
dispositif de protection contre l'incendie du site sont visés par la présente prescription.

L'exploitant pourra proposer d'autres solutions techniques répondant aux mémes impératifs de
protection contre les inondations tels que par exemple la rédaction d'une procédure et la signature d'un
contrat avec un tiers |ui permettant de disposer de moyens de pompage mobile & demeure sur site dans
des délais compatibles avec la montée des eaux en substitution des moyens de pompage inondés.

Dans ce cas, les raccords de ces moyens mobiles sont prévus & demeure sur site ; les débits et les
pressions obtenus & partir de ces moyens sont au moins équivalents & ceux qui seraient inondés et
répondent aux exigences de dimensionnement définis & l'article 7.7.1 du présent arréte.

Les opérations de dépotage sont interdites en cas d'inondation.

Article 7.3.7.2. phénoménes climatiques exceptionnels
L'exploitant détermine les phénoménes climatiques exceptionnels susceptibles d'étre & T'origine d'un
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incident sur les installations visées a 'article 6 et de porter afteinte, directement ou indirectement, aux
intéréts mentionnés a l'article L. 511-1.

il détermine les critdres de détection de ces phénoménes et les opérations nécessaires de mises en
sécurité du site. Ces mesures font l'objet d'une procédure écrite.

Article 7.3.7.3. Protection parasismique

Les installations présentant un risque important pour lenvironnement sont protégées contre les effets
sismiques conformément aux dispositions définies par 'arrété ministériel du 4 octobre 2010.

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIONS D'EXPLOITATION

ARTICLE 7.4.1. SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs persornes référentes ayant une connaissance de la conduite de
linstallation, des dangers et inconvénients gue son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés
dans linstallation et des dispositions & mettre en geuvre en cas d'incident.

Les personnes étrangéres & |'établissement n‘ont pas Pacces libre aux Installations.

ARTICLE 7.4.2. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste accupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris ie
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risgues inhérents aux installations, sur la conduite
A tenir en cas d'incident ou accident et sur la mise en cauvre des moyens d'intervention.

L'explotant s'assure de la qualification professionnelle et de la formation a la sécurité du personnel de
son établissement et des intervenants d'entreprises extérieures.

L'établissement dispose du personnel formé a la lutte contre les risques identifiés sur le site et au
maniement des moyens d'iniervention.

Article 7.4.2.1, Contenu minimal de la formation
Des mesures sont prises pour contrdler le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

. toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les risques présentés et opérations
mises en cauvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

. des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le
présent arrdté, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention
affectés a leur unité,

« un entrainement périodigue 4 la conduite des installations en situation dégradée vis-a-vis de la
séeurité et A lintervention sur celles-ci,

. une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les
capacités de réaction face au danger.

ARTICLE 7.4.3. CONSIGNES D'EXPLOITATION ET DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'appfication des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les
procédures et instructions de travail, tenues A jour et affichées dans les lieux fréquentés par le
personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
« [obligation du « permis d'intervention » et « permis de feu» pour les parties concernées de
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linstallation ;

. linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque ou d'utifiser un appareil susceptible de
produire une énergie d'allumage suffisante des vapeurs dans les parties de Finstallation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées,
utiisées ou produites, sont susceptibles d'ére & l'origine d'un sinistre pouvant avair des
conséquences directes ou indirectes sur 'environnement, la sécurité publigue ou le maintien en
sécurité de linstallation ;

. les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions a prendre
pour 'emploi et le stockage de produits incompatibles ;

« la mise en ceuvre des moyens d'intervention et d'extinction a utiliser en cas dincendie ;

« les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (€lectricité, réseaux de
fluides) ;

« la procédure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de
rétablissement, des services d'incendie et de secours, efc. ;

« les modalités de manceuvre du dispositif de traitement des eaux du site ;

+ la procédure & suivre en d'incendie, pour isoler le site et prévenir tout transfert de pollution vers le
milieu récepteur ;

. les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des

substances dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux

souillées en cas d'épandage accidentel,

l'interdiction de tout brlage & Iair libre ;

Un raglement général de sécurité est établi pour fixer le comportement & observer dans I'enceinte du
dépédt (conditions de circulation, défense de fumer, défense d'utiliser un téléphone portabie (le téléphone
devant étre éteint), obligation de port de protection individuelle, conduite & tenir en cas d'accident ou
dincendie). Ce réglement est remis a toutes personnes travaillant en permanence ou temporairement
dans le dépdt qui doit en prendre connaissance et le viser. Il est affiché ostensiblement dans le dépdt.

Le personnel est entrainé & l'application de ces consignes.

ARTICLE 7.4.4. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité
et de lutte contre Iincendie mis en place (centrale incendie, systémes de détection et d'extinction, etc.)
ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en
vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont
également mentionnées fes suites données a ces vérifications.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX

Article 7.4.5.1. Interdiction de feux

Dans les parties de linstallation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit
d'apporter du feu sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait ['objet d'un
« permis de feu ». Cette interdiction est affichée en caractéres apparents.

Article 7.4.5.2. Travaux d’entretien et de maintenance

L'exploitant entretient en bon état el vérifie les matériels, appareils et réseaux nécessaires au transport
et au stockage des substances toxiques dangereuses ou insalubres, a la prévention, & la collects, au
traitement et a la mesure des pollutions, ainsi que ceux nécessaires a |a sécurité.

Pour ce faire, il procéde ou fait procéder a toutes mesures utiles telles que inspections, vérifications,
étalonnages, visites périodiques de contrdle, visites d'entretien préventif. |l diligente sans délai les
réparations et mises A niveau dont la nécessité est ainsi mise en évidence.

Il justifie que ces mesures sont suffisantes au regard des enjeux environnementaux et conserve les
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justificatifs de leur réalisation.

Dans les zones ou A proximité des zones recensées & l'article 7.2.2., les travaux d'extinction, de
réparation ou daménagement ne peuvent étre effectués qu'apres délivrance d'un « permis
diintervention » (pour une intervention sans flamme et sans source de chaleur) ou le cas échéant d'un
« permis de feu» (pour une intervention avec source de chaleur ou flamme) et en respectant une
consigne particuliére.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu» et la consigne particuliére sont
&tablis et visés par l'exploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les
travaux sont effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le
« permis de feu» et la consigne particuliere relative a la securité de linstallation, sont signés par
I'exploitant et Fentreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront nommément désignées.

Ces permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux, sur la base d'un dossier préétabli
définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des
installations et les dispositions de surveillance & adopter.

Les bacs de stockage d'hydrocarbures équipés d'un écran flottant font Fobjet des contrdle spécifiques
suivants :

« un contrdle visuel de l'int&grité des écrans flottants internes est effectué au minimum tous les 3
mois.

« le joint des écrans est controlé visuellement au minimum tous les € mois et est remplacé le cas
&chéant lorsque les joints ne garantissent plus une étanchéité suffisante pour maintenir une
atmospheére non explosible au-dessus de I'écran ;

« un controle explosimétrique de I'atmosphére des bacs équipés d'un écran fiottant interne est
réalisé au minimum tous ies 3 mois.

La liaison équipotentielle entre bac et écran est vérifiée au minimum tous les 6 mois.

Article 7.4.5.3. Contenu du permis de feu
Le permis rappelle notamment
« les motivations ayant conduit & la défivrance du permis de travail,
« ladurée de validité,
« |a nature des dangers,
- le type de matériel pouvant étre utilise,
. les mesures de prévention & prendre, notamment les contrdles d'atmosphere, les risques
dincendie et d'explosion, la mise en sécurité des installations,
» les moyens de protection & metire en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens
de lutie (incendie, etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur
les lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exécution, et I'évacuation du
matériel de chantier : la disposition des installations en configuration narmale est vérifiée et attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisées par le personnel de
I'établissement peuvent faire l'objet d'une procédure simplifice.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures a I'établissement interviennent pour tous
travaux ou interventions gqu'aprés avoir obtenu une habilitation de I'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de révocation, et des
contrbles réalisés par l'établissement.
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Article 7.4.5.4. Intervention sur mesures de maitrise des risques

Dans le cas d'intervention sur des éguipements associées aux mesures de maltrise des risques telies
gue définis au chapitre 7.5, I'exploitant s'assure :
= en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n‘affectent pas
la sécurité des installations,
+ 2 lissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement
restaurée.

CHAPITRE 7.5 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

ARTICLE 7.5.1. MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant établit, en tenant compte de l'étude des dangers, la liste des mesures de maitrise des
risques « MMR » (paramaétres, équipements, procédures, formations) afin de maitriser une dérive dans
toutes les phases d'exploitation des installations (fonctionnement normal, fonctionnement transitoire,
situation accidentelle,...) susceptibles d'engendrer des conséguences graves pour I'homme et
I'environnement.

Cette liste est tenue 2 la disposition de linspection des installations classées et réguliérement mise a
jour.

ARTICLE 7.5.2. CONCEPTION DES MESURE DE MAITRISE DES RISQUES ET EQUIPEMENTS ASSOCIEES

Sans préjudice de l'application des réglementations qui concernent les mesures de maftrise des risques,
Fexploitant doit &tre en mesure de justifier les choix de conception des mesures de maftrise des risques
mises en place sur ses installations. Leur domaine de fonctionnement fiable, ainsi que leur {ongévite,
doivent &tre connus de I'exploitant.

L'exploitant démontre dans sa documentation que les défaillances, y compris électroniques, de toutes
ses mesures de maitrise des risques technigues et mixtes basées sur des systémes instrumentés de
sécurité sont signalées par des alarmes automatiques ou une mise en position de sécurité.

Ces équipements font l'objet d'une protection adaptée aux agressions quiils peuvent subir, qu'elles
soient mécaniques, chimigues ou €lectrochimiques.

La conception et fimplantation de ces équipements tiennent compte de leur maintenance et de leurs
vérifications périodiques, afin de faciliter les opérations et en minimiser les risques.

ARTICLE 7.5.3. SYSTEMES D'ALARME ET DE MISE EN SECURITE

Les détecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concourant au déclenchement et a ia mise
en ceuvre du dispositif d'arrét d'urgence et d'isolement, qui concourent a la réalisation d'une mesure de
maltrise des risques, sont soumis ainsi aux dispositions prévues par le présent arrété.

Les détecteurs, commandes, actionneurs et autres matériels concourant au déclenchement et a la mise
en ceuvre du dispositif d'arrét d'urgence et d'isolement sont clairement repérés et pour les commandes
« coup de poing » facilement accessibles sans risque pour Fopérateur.

Article 7.5.3.1. Alimentation électrigue

Les équipements associés aux mesures de maltrise des risques (y compris les groupes motopompes
électriques) doivent pouvoir &tre maintenus en service ou mis en position de sécurité en cas de
défaillance de l'alimentation élecirique principale.

Les réseaux électriques alimentant ces équipements sont indépendants de sorte qu'un sinistre
n'entraine pas la destruction simultanée de I'ensemble des réseaux d'alimentation.

Le basculement sur I'énergie de secours s'opére automatiquement si besoin avec un délai de
temporisation doment justifié.
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La réserve en carburant du groupe électrogéne permet de le faire fonctionner pendant une durée
minimale de 8 heures en continu & son régime nominal. Des dispositifs sont mis en ceuvre pour pouvoir
réalimenter en tant que de besoin le groupe électrogéne en toute sécurité.

ARTICLE 7.5.4. SUIVI ET MAINTIEN DE LA PERFORMANCE DES MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

Les éguipements assaciés aux mestres de maitrise des risques font f'objet de procédures de
maintenance préventive spécifique par du personnel compétent, de vérification du maintien dans le
temps de leurs caractéristiques fonctionnelles diintervention (maintenance, modification, réparation,...)
et de gestion de fin de travaux avec vérification de leur requalification lors de leur remise en service
aprés intervention.

Les mesures de maitrises des risques de type opératoire ainsi que le suivi des compétences requises
pour le personnel, font l'objet d'une mise a jour réguliére, de contrbles périodiques et aléatoires, de
formation et de sensibilisation des personnes concernées ainsi que d'enregistrement et d'analyse des
ecarts.

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.6.1. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaltre la nature et les risques
des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de
données de sécurité prévues par le code du travail.

Les fOts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur & 80O litres portent de maniate trés lisible [a dénomination exacte de leur contenu, le
numéro et le symbole de danger définis dans la réglementation relative a l'étiquetage des substances et
préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes correspandant aux produits doivent &tre indiqués de fagon lisible.

ARTICLE 7.6.2. RETENTIONS

Tout stackage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

« 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

« 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a.:
. dans le cas de liquides inflammables, & Fexception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fits,
. dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fOts,
« dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1 est inférieure
& 800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a l'action physique et
chimique des fluides et peut &ire contrdiée & tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif
d'obturation qui est maintenu ferme en permanence,

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement
ou le milieu naturel.
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La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du
réservoir,

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de lart, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

ARTICLE 7.6.3. RESERVOIRS

| 'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir &tre contrflée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Les canalisations daivent é&tre installées & I'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des
tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils
drutilisation.

ARTICLE 7.6.4. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxigues, corrosifs ou dangereux
pour l'environnement, n'est autarisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs Installés en fosse
magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent
arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet
effet, Févacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.6.5. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citesnes sont étanches et reliées & des
rétentions dimensionnées selon les régles de l'art permettant de retenir au minimum la totalité d'un
chargement d'une semi-remorque routiére de poids total autorisé en charge de 44 tonnes,

Le transport des produits & lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fats...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides sont effectués sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs dradditifs et de FOD sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de
remplissage & tout moment et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage. Le volume
disponible est également vérifié préalablement au déchargement.

Pour les réservoirs enterrés, toute opération de remplissage est contrblée par un dispositif qui
interrompt automatiquement le remplissage du reservair lorsque le niveau maximal d'utlisation est
atteint.

Les dispositions nécessaires daivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes
aux spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.
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CHAPITRE 7.7 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS DE PROTECTION CONTRE L'INCENDIE

L'établissement dispose de moyens de lutte contre l'incendie lui permettant de répondre A la stratégle de
lutte contre lincendie élaborée confermément aux dispositions prévues par l'arrété ministériel du 3
octobre 2010 refalif au stockage en réservoirs aériens manufacturés de liquides inflammables exploités
dans un stockage soumis & autorisation au titre de la rubrique 1432 de la légisiation des installations
ciassées pour la protection de I'environnement dans les délais prévus par cet arrété.

Dans le cadre de cette siratégie, l'exploitant s'assure notamment de la disponibilité des moyens
nécessaires A l'extinction de scénarios de référence calculés au regard du plus défavorable de chacun
des scénarios suivants pris individuellement :

— feu du réservoir nécessltant les moyens les plus importants de par son diamétre et [a nature du
fiquide inflammable stocké ;

— feu dans la rétention, surface des réservoirs déduite, nécessitant les moyens les plus imporiants
de par sa surface, son emplacement, son encombrement en équipements et la nature des
liquides inflammabies contenus. Afin de réduire les besoins en moyens incendie, il peut &tre fait
appel & une stratégie de sous-rétentions ;

— feu de récipients mobiles de liquides inflammables ou d'équipements annexes aux stockages
visés par le présent arrété dont les effets, au sens de 'arrété du 29 septembre 2005, sortent des
limites du site.

La stratégie est dimensionnée pour une extinction des incendies des scénarios de référence définis aux
trois alinéas précédents, en moins de trois heures aprés le début de l'incendie.

L'exploitant établit une note définissant les moyens de lutte contre Iincendie lui permettant de répondre
aux scénarios susvisés en tenant compte des dispasitions prévues par farrété du 3 octobre 2610 pour
les établissements sollicitant le recours aux moyens des services diincendie et de secours (non
autonomie). Cette note est transmise a linspection des installations classées et au Service
Départemental d'Incendie et de Secours de Seine-et-Marmne.

La stratégie de lutte contre Fincendie est formalisée dans un plan de défense incendie tient compte de la
réponse apportée par le Service Départemental d'incendie et de Secours a la demande de recours aux
moyens des services dincendie et de secours transmise par I'exploitant le 20 décembre 2012 et le cas
échéant de Paccord formalisé avec les services d'incendie et de secours.

Dans l'atterte de la définition des moyens de lutte contre l'incendie conformément aux dispositions
prévues par l'arrété ministériel du 3 octobre 2010 et le cas échéant des dispositions prévues par 'accord
formalisé avec les services dincendie et de secours avant le 31 décembre 2013, I'ensemble des moyens
de lutte contre l'incendie de I'dtablissement est maintenu sur site (Articles 7.7.3.1. et 7.7.3.2.).

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’ INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de [inspection des installations classées, de |'exécution de ces
dispositions. 1l doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodigues de ces
matériels. La maintenance et les vérifications périodiques sont réalisées par du personnel compétent.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un
registre tenu & la disposition des services de la protection civile, dincendie et de secours et de
linspection des installations classées.

torsque la sécurité ne peut plus étre assurée (démantélement des protections incendies, occupation
anormale des aires de circulation,...) I'activité d'exploitation doit cesser dans les paries du dépét
concerné.
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ARTICLE 7.7.3. MOYENS PARTICULIERS

Article 7.7.3.1. Moyens de lutte contre 'incendie

L'exploitant doit s'assurer de réunir le matériel nécessaire & l'extinction de tous les feux susceptibles de
se produire dans son dépdt d'hydrocarbures liquides, soit gréce & des moyens propres, soit grace a des
protocoles ou conventions d'aide mutuelle précisés dans le plan d'opération interne (P.O.l.} établi en
lialsen avec les services de Secours et d'incendie.

Dans ['attente de la définition des moyens répondant aux dispositions prévues par l'arété ministériel du
3 octobre 2010 (dispositions de farticle 7.7.1.), I'établissement doit disposer a demeure de ses propres
moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques a défendre, et au minimum les moyens définis ci-
aprés :

Cen incendie :

- une pomperie incendie électrique comportant au minimum des groupes électropompes capables de
fournir & tout moment aux lances et autres équipements un débit total simultané supérieur a 900
m3/h avec une pression an sortie de 10 bars minimum quelle que soit la différence de niveau entre la
Seine et le plan d’aspiration des pompes ;

- une installation automatique de prémélange avec une concentration d'émulseur de 3 % ;

- un dispositif permettant de réguler et de connaitre en temps réel le débit d'eau d'extinction au niveau
de la sortie de |la pomperie incendie.

Aufres moyens :
6 poteaux incendie normalisés et incongelables équipés d'au moins une sortie de diamétre 100 mm

délivrant du prémélange issu de la centrale incendie ; le bon fonctionnement de ces prises d'eau est
périodiquement controié,
- des couronnes fixes d'arrosage en prémélange ou mixte équipant chacun des bacs d'hydrocarbures
et sur les bacs 31 32 33 de stockage de solution azotée situés en bordure de cuvette de stockage
des hydrocarbures ; les couronnes sont sectionnables bac par bac depuis l'extérieur des cuvettes et
les éventuelles couronnes mixtes sont sectionnables séparément du réseau d'eau et du réseau de
solution moussante.
sur chaque réservoir concerné, un réseau fixe en prémélange permettant d'alimenter les couronnes
d'arrosage de la robe des bacs (ou tout autre dispositif équivalent) avec un débit minimum de 15
litres/minute/métre de circonférence et les boites d'injection de mousse a lintérieur des bacs,
10 déversoirs & mousse installés au bord des cuvettes de rétention,

2 canons fixes pour la protection de la zone de chargement bateau d'un débit unitaire de 1000 Ifmin
de prémélange,

- 2 canons fixes d'un débit unitaire de 2000 I/min de prémélange positionnés a l'extérieur de la cuvette
de rétention et 2 canons mohbiles d'un débit unitaire de 1000 Iimin de prémélange

des extincteurs en nombre et en gualité adaptés aux risques ; les extincteurs sont vérifiés tous les
ans par un organisme compétent, doivent étre judicieusement répartis dans I'établissement et
notamment & proximité des dépdts de matiéres combustibles, des postes de chargement et de
déchargement des produits et déchets, et des armoires électriques ;

des rideaux d'eau longeant la voie ferrée et les voies routiéres extérieures (Avenue de la Seine),

- un rideau d'eau protégeant le batiment administration, le logement gardien, les ateliers, la chaufferie
et le du groupe électrogéne et des groupes motopompes exposés au rayonnement d'un incendie,

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans
étre inférieure & 100 litres et des pelles,

3 tenues de feu,
- de couvertures spéciales anti-feux.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions
nécessaires en n'importe quel emplacement. Les canalisations et les accessoires constituant le réseau
incendie doivent étre réalisés en matériau résistant au feu et protégés contre la corresion.
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Le réseau incendie dés la sortie du local pomperie incendie est maillé et sectionnable tant en ce qui
concerne I'eau de protection que [a solution moussante ; il compotte des vannes de barrage en nombre
suffisant pour que toute section affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exempie, soit isolée.

Les groupes de pompage sont spécifiques au réseau incendie.

Le réseau fixe d'eau incendie est protégé contre le gel. Si le réseau est hors gel (canalisations
vidangées), un systdéme permet un amorgage des pompes en moins de deux minutes.

Toutes les pompes hydrauliques sont positionnées de maniére a étre opérationnelles, sans délai et en
toutes circonstances, y comptis si les installations sont hors gel.

Le local incendie est praotégé en toute circonstance contre I'épandage en feu dune nappe
d'hydrocarbure répandue dans la cour du site.

Le site présente une rétention suffisante de fagon & contenir la totalité des hydrocarbures et des eaux de
refroidissement et d'extinction preduites lors d'un éventuel sinistre tel notamment un incendie de la
cuvette de rétention ou un effet tremplin lié & la rupture totale d'un bac (effet de vague), en cohérence
avec la durée et les moyens nécessaires A la lutte contre I'incendie définis selon les dispositions figurant
a l'article 7.7.1.

Les armaires électriques et les locaux électriques sont équipés de détection feu avec report d'alarme
dans le local d’exploitation.

Article 7.7.3.2. Réserves en émulseurs

L'exploitant dispose des ressources et réserves en eau et en émulseur nécessaires a la lutte contre les
incendies définis dans sa stratégie de lutte contre l'incendie visé & l'article 7.7.1.

I'exploitant peut avoir recours & des protocoles ou conventions de droit privé et, dans ce cas, il veille &
la compatibilité et & la continuité de I'alimentation en eau ou en émulseur en cas de sinistre.

L'exploitant définit et justifie, dans les délais prévus par l'arrété du 3 octebre 2010, le positionnement des
réserves d'émulseur. Si le concours des services dincendie et de secours est prévu dans sa stratégie de
lutte contre l'incendie, le positionnement et le conditionnement des réserves d'émuiseur sont validés par
les services d'incendie et de secours.

Dans lattente de la définition des moyens nécessaires conformément aux dispositions prévues par
l'arrété du 3 octobre 2010 et en accord avec les services d'incendie et de secours, I'exploitant dispose a
demeure sur les installations du site d'une quantité d'émulseur filmogéne de classe | au minimum égale
a2zama3.

Article 7.7.3.3. Conditionnement et contrdle des émulseurs

La réserve en émulseur est disponible en conditionnements de 1 000 litres minimum, L'exploitant
s'assure de l'efficacité des émulseurs en fonction des hydrocarbures présents sur site. Les différents
stockage d'émulseurs de I'établissement font 'objet d’'une analyse de contrdle de leur qualité aprés tout
incident susceptible de les aitérer (incident sur les stockages, fausse manceuvre, transvasement, ...) et
au moins une fois par an, Ces analyses sont camplétées tous les trois ans par un essai conforme aux
normes francaises NF S60-220 ou NF S 60-225 selon le type d'émuiseur, sur feu réel du produit auquel
ils sont affectés, essai représentatif de leur capacité d'extinction. Ces analyses et essais sont réalisés
par un grganisme compétent.

L'ensemble de ces matériels est accessible et utilisable en toute circonstance. Jls sont conformes aux
narmes en vigueur et compatibles avec les moyens de secours publics.

Article 7.7.3.4. Accés des secours extérieurs au réseau incendie de I'atablissement

Un dispositif permet aux secours extérieurs de se raccorder en toute fiabilité au réseau incendie de
'établissement, notamment en cas de défaillance des moyens de pompage du site. Ce dispositif est
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suffisamment dimensionné de fagon & assurer les débits calculés selon les dispositions décrites &
l'article 7.8.1.

Un accés en toute sécurité a ce dispositif est réalisé en accord avec le Service Départemental
d'Incendie et de Secours.

Le réseau est équipé de raccords normalisés de réalimentation par des moyens mobiles en cas de non-
fonctionnement de la pomperie ou d'insuffisance de débit ou de pression.

Le nombre et le diameétre des raccords fait 'objet d'un accord avec le Service Départemental d'Incendie
et de Secours. Ce réseau est constitué au moins de 4 raccords de diamétre 100 et 152 mm raccordés
sur le réseau de pré-mélange et de 2 raccords de diamétre 152 mm raccordés sur le réseau d'eau de
I'établissement.

Article 7.7.3.5. Prescriptions relatives a la détection d'ammoniac et d'oxydes d'azote

L'exploitant dispose sur son site d'au moins un détecteur portatif d'ammoniac et d'oxydes d'azote afin
d'&tre en mesure de procéder & un relevé de concentration.

Uexploitant s'assure de la présence sur le site d'une personne formée a l'utilisation du détecteur et de
I'étalonnage de ce dernier.

ARTICLE 7.7.4. PLAN D'OPERATION INTERNE

L'exploitant établit un Plan d'Opération Interne (P.O.I) sur la base des risques et moyens d'intervention
nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarii de I'étude de dangers.

En cas d'accident, l'exploitant assure la direction du P.O.I. jusqu'a déclenchement d'un éventuel plan
particulier d'intervention (P.P.l.) par le Préfet. Il met en ceuvre les moyens en personnels et
matériels susceptibles de permettre le déclenchement sans retard du P.O.1. Il prend en outre
3 l'extérieur de I'établissement les mesures urgentes de protection des populations et de
I'environnement prévues au P.O.l. Le cas échéant. Il est homogéne avec la nature et les
enveloppes des différents scénarios d'accident envisagés dans ['étude des dangers.

Le P.O.I. est conforme 2 la réglementation en vigueur. 1l définit les mesures d'organisation, notamment la
mise en place d'un poste de commandement et les mayens afférents, les méthodes diintervention et les
moyens nécessaires & meitre en ceuvre en cas d'accident en vue de proteger le personnel, les
populations et 'environnement.

Un exemplaire du P.O.I. est disponible en permanence au local de réception et auprés des personnes
d'astreinte lors des périodes de fermeture du dépdt. L'exploitant doit élaborer et metire en ceuvre une
procédure écrite, et mettre en place les moyens humains et matériels pour garantir :

+ la recherche systématique d'améliorations des dispositions du P.O.l. ; cela inclut notamment :

+ [l'organisation de tests périodiques du dispositif et/ou des moyens d'intervention,

« la formation du personnel intervenant,

« l'analyse des enseignements a tirer de ces exercices et formations,

« lanalyse des accidents qui surviendraient sur d'autres sites,

» la revue périodigue et systématique de 1a validité du contenu du P.O.1,,

- |a mise & jour systématique du P.O.l. en fonction de 'usure de son contenu ou des améliorations

décidées.

Le P.O.l. est remis & jour au minimum tous les 5 ans, ainsi qu'a chaque medification notable et en
particulier avant la mise en service de toute nouvelie installation ayant modifié les risques existants.

Le PO.. et ses mises & jour successives sont transmis au service d'incendie et des secours et a
Iinspection des instaliations classées.
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Des exercices réguliers sont réalisés, si possible en liaison avec les sapeurs pompiers pour tester le
P.O.L

Linspection des installations classées est informée de la date retenue pour cet exercice. Le compte
rendu lui est adressé,

Un P.O.l, actualisé est transmis dans un délai maximal d'un mois & compter de la notification du présent
arrété préfectoral.

ARTICLE 7.7.5. FORMATION ET EXERCICES

La date des exercices périodiques d'incendie ainsi que les observations auxquelles ils pourrant avoir
donné lieu sont consignées sur un registre. Tout le personnel du dépbt y compris les agents de
surveillance est entrainé au cours d'exercices mensuels 4 [a mise en ceuvre des rayens de |utte contre
lincendie et & I'exécution des taches prévues dans le P.O.I.

Un exercice annuel est réalisé en lien avec les services de secours extérieur.

L'ensemble du personnel doit participer & un exercice sur feu réel au mains taus les § ans. Les exercices
sur feu réel sant effectués en dehors du dépbt dans des organismes de formation compétents.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERE§ APPLICABLES A CERTAINES INSTALLATIONS
DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 CUVETTES DE RETENTION

La cuvette de rétention des bacs de stockage de solution azotée, les merlons de terre ou murets de
rétention les entourant soent pourvues d'un dispositif d'étanchéité. La vitesse d'infiltration & travers la
couche d'étanchéité est inférieure 10° m/s,

La cuvette de rétention des bacs de stockage d'hydrocarbures, les merlons de terre ou murets de
rétention les entourant sont pourvues d'un dispositif d'étanchéité. Ce dispositif répond & 'une des
dispositions suivantes :

* un revétement en béton, une membrane imperméable ou tout autre dispositif qui confére & la
rétention son caractére étanche. La vitesse d'infiltration a travers la couche d'étanchéité est alors
inférieure & 107 m/s ;

* une couche d'étanchéité en matériaux meubles teile que si V est la vitesse de pénétration (en
meétres par heure) et h f'épaisseur de la couche d'étanchéité (en métres), le rapport h/V est
supérieur & 500 heures. L'épaisseur h, prise en compte pour le calcul, ne peut dépasser 0,5
métre. Ce rapport h/V peut &tre réduit sans toutefois &tre inférieur & 100 heures si I'exploitant
démontre sa capacité & reprendre ou & évacuer le produit dans une durée inférieure au rapport
h/V calcul.

L'étanchéité des cuvettes est maintenue dans le temps.

Chaque compartiment de cuvette des bacs atmosphérigues ainsi que les rétentions sont reliés au
réseau d'eau huileuse (E.U.) par lintermédiaire de vannes condamnées fermées en dehors des strictes
opérations de purge.

La canalisation du réseau d'eau huileuse (E.U.) sortant de la cuvette de rétention vers le décanteur-
deshuileur et la canalisation sortant de la cuvetie de rétention vers la cours au niveau des postes de
transformation électrique sont sectionnables par lintermédiaire d'au moins deux vannes manosuvrables
depuis 'extérieur des cuvettes et condamnées fermées en dehors des strictes opérations de purge. Les
merlons ou murets de rétention résistent au choc d'une vague provenant de la rupture d'un réservoir.

Les merlons ou murets de rétention doivent étre stables au feu d'une durée de six heures et compatibles
avec la durée d'intervention présentée dans le P.O.l. Les traversées de murets par des canalisations
doivent &tre jointoyées par des produits coupe-feu 4 heures.

Les merlons et murets de rétention sont périodiquement surveillés et eniretenues.

Le degré de tenue au feu du merlon et du produit de jointoiement est certifié par un organisme extérieur
compétent.

Toutes les canalisations qui ne sont pas strictement nécessaires A I'exploitation de la cuvette ou 4 sa
sécurité doivent étre exclues de celle-ci. En cas de conduite générale alimentant plusieurs cuveties,
seules des dérivations sectionnables peuvent pénétrer celles-ci.

CHAPITRE 8.2 DISPOSITIONS SPECIFIQUES LIEES A LA SOLUTION AZOTEE

Les installations sont congues el utilisées afin d'éviter tout mélange entre les liquides inflammables et la
solution azotée.

A minima les dispositions suivantes sont prises :
les réseaux de transport des hydrocarbures et de solution azotée sont séparés (flexibles,
canalisations, pompes) ;
* les éguipements de transports et de stockage de la solution azotée sont adaptés 4 la nature du
produit, sont notamment interdit le cuivre et ses alliages, le zinc et ses alliages, ainsi que les
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matiéres combustibles. Lorsque des métaux usuels sont utilisés, les solutions azotés contiennent
tles inhibiteurs de corrosion compatibles avec le produit.

Les dispositifs de chauffage sont interdits dans les bacs contenant de la solution azotée. Les
canalisations transférant des solutions azotées ne sont pas tragées (chauffées).

CHAPITRE 8.3 AMENAGEMENT DES RESERVOIRS D'HYDROCARBURES

Les réservoirs sont caonstruits en acier et installés selon les régles de l'art. En particulier toutes
dispositions sont prises pour que ces réservoirs ne subissent pas de mouvement de terrain.

Les canalisations. tuyauteries, rohinetieries et accessoires (soupapes, manométres), sont conformes
aux normes européennes ou frangaises homologuées pour l'industrie du pétrole ou équivalentes. Ces
éléments sont dimensionnés pour résister & la pression des fluides qu'ils véhiculent.

Les dispositifs de respiration et les prises d'air des réservoirs seront équipés de dispositifs pare-
flammes.

Les canalisations du dépdt sont aériennes ou en caniveau étanche et visitable ou placées dans un
fourreau étanche débcuchant vers le bassin de confinement.

Les canalisations qui sont tracées (c’'est A dire réchauffées par un dispositif & demeure) sont équipées
de socupapes d'expansion thermique correctement dimensionnées.

CHAPITRE 8.4 JAUGEAGES DES BACS — MISE EN SECURITE - INVENTAIRE

Seules les vannes de pied de bac concernées par des mouvements de produits sont ouvertes en
période d'exploitation. Toutes les vannes de pied de bac sont refermées en fin de joumée.

La fermeture des vannes de bacs, des purges des cuveltes, y compris celles des pomperies, est véritiée
sur place & la fermeture du dépdt ainsi que la coupure de l'alimentation électrique des pompes.

Les approches d'orage doivent étre détectées de maniére suffisamment précace pour permettre I'arrét
de tous les mouvements de produits sur le site. En cas d'activité orageuse évidente ocu d'approche
d'orage, tous les mouvements de produits sont arrétés au niveau des postes de chargement.

Des tests d'absence d'eau dans les hydrocarbures sont effectués & chaque réception massive (par
bateau) ainsi qu'au moins tous les mois et aprés chaque exercice incendie au point bas des réservoirs ;
le cas échéant une purge est effectuée.

Des jaugeages visuels des quantités stockées dans chaque réservoir sont effectués journaliérement
ainsi qu'un jaugeage décamétrique avant et aprés un approvisionnement du dépdt. Cet inventaire est
disponible & tout moment au niveau du local d’exploitation.

CHAPITRE 8.5 EQUIPEMENTS DES RESERVOIRS AERIENS
Tous les réservoirs sont équipés d'un systéme & sécurité positive de détecteurs de niveau haut et trés
haut indépendants, chacun étant relié & une alarme sonore et visuelle reportée dans fe local
d'exploitation et si besoin également dans e logement du gardien. lls sont équipés également d'un
dispositif de mesure de niveau visuel.

Ces détecteurs sont & sécurité positive avec indication au bureau d'exploitation de leur bon état de
marche.

Tout réservoir est équipé d'un ou plusieurs dispositifs de respiration, correctement dimensicnnés selon
I'état de Fart.

Les dispositifs de respiration ont une direction ascendante et leurs orifices débouchent a I'air libre en un
endroit visible & au moins 4 métres au-dessus du niveau de la cour intérieur du site.
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Les bacs équipés de serpentins de réchauifage sont dotés de détecteurs de niveau bas et de
température asservis a l'arrét de chauffage de ces derniers. L'asservissement est tel que la température
du produit stocké est toujours inférieure A celle de son point éclair et que les serpentins ne puissent étre
découverts durant les périodes de réchauffage.

A défaut de ces dispositifs, le systéme de réchauffage est platiné et démantelé lors des [nspections
décennales des bacs.

CHAPITRE 8.6 VANNES DE PIED DE RESERVOIR

Les vannes de pied des bacs 61 et 62 autres que les vannes des lignes de purge sont a sécurité positive
(mise en position de sécurité en cas de défaillance de I'énergie d'activation) et de type sécurité feu
assurant sa fermeture en cas d'incendie, commandables 4 distance depuis le bureau d'exploitation.

Pour les autres bacs de stockage, chague ligne d'entrée est équipée d'un clapet anti-retour de type
sécurité feu assurant sa fermeture en cas d'incendie ou tout dispositif équivalent et chaque ligne de
sortie 4 I'exception des lignes de purge est munie d'un dispositif commandable a distance depuis le
bureau d'exploitation et assurant en cas d'incendie cu en cas de rupture d'alimentation électrique, sa
fermeture.

La position ouverte ou fermée des vannes de pied de réservoir est facilement repérable.

La liaison entre les réservoirs et ces vannes est renforcée du coté du réservoir etou un dispositif
fragilisant coté tuyauterie de vidange est mis en place de fagon & éviter tout arrachement du coté du
réservoir en cas de déplacement des canalisations.

CHAPITRE 8.7 POMPES DE TRANSFERT

Les pompes de transfert et de distribution des produits aux postes de dépotage sont équipées d'une
temporisation arrétant leur fonctionnement en cas de débit nul et de détecteurs de température haute.

CHAPITRE 8.8 CANALISATIONS

Toutes les canalisations extérieures & la cuvette de rétention sont protégées contre les agressions
physigues notamment par un véhicule,

Les tuyauteries enterrées véhiculant des hydrocarbures font l'objet d'une épreuve d'étanchéité
décennale et bénéficient d'une protection cathodique dont l'efficacité est vérifiée périodiguement. Les
réservoirs contenant des hydrocarbures liquides sont soumis a une visite décennale en vue de vérifier
notamment leur étanchéité et leur structure.

Les flexibles employés pour les connexions transitoires sont vérifiés au moins une fois par an et
remplacés systématiquement au plus tard tous les 6 ans aprés leur date de fabrication. Le flexible doit
étre changé aprés toute dégradation.

CHAPITRE 8.9 MOTEURS THERMIQUES DES GROUPES DE POMPAGE

Tout moteur thermique d'un groupe de pompage doit étre muni d'un dispositif de lancement
automatisé offrant toute garantie de démarrage immédiat (moins de 10 secondes) ; ce groupe de
pompage doit étre testé au moins tous les 15 jours. Les nourrices de combustibles sont remplies aprés
toute utilisation,

{'exploitant tient & disposition de linspection des installations classées les justificatifs des moyens
retenus dans cet article,

Les réserves de carburant doivent permettre d'alimenter les pompes et le groupe électrogéne pendant
une durée d'au moins trois heures.
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CHAPITRE 8.10 POSTES DE CHARGEMENT OU DE DECHARGEMENT DES CAMIONS-
CITERNES

Les postes de chargement sont exploités sous la surveillance permanente d'un préposé surveillant
désigné A cet effet qui connait la conduite a tenir en cas d'incident ou d'accident sur ces installations.

Linstallation est congue de maniére a supprimer les effets des courants de circulation et d'électricité
statique. Chaque emplacement est équipé d'une mise A la terre & laquelle est asservi le fonctionnement
des moyens de chargement (pompes et vannes).

Chaque bras de chargement par ie ddme est équipé d'une vanne manuelle située & proximité du tube
plongeur et telle qu'elle se ferme automatiquement en labsence d'action permanente de la part de
['opérateur.

Des boutons darrét durgence judicieusement positionnés arrétant au minimum les pompes de
chargement sont placés & proximité immédiate de chaque quai et déclenchent une alarme sonore et
visuelle dans le local administratif.

Un dispositif d'arrét d'urgence doit également étre instalié & distance des postes de chargement 3
proximité du local de surveillance de I'exploitation. L'action de ce dispositif d'arrét d’'urgence provoque
au moins larrét des pompes de chargement. Les camions citernes pendant les opérations de
chargement ont leur moteur arrété.

Chadque bras de chargement (y compris les bras ayant un débit de 80 m3h) est équipé de limiteurs de
débit automatiques ou tout autre systéme permettant un écoulement sans projection et sans création
d'électricité statique. Ainsi, le chargement des camions par le déme s'effectue automatiquement & un
débit limité tant que le tube plongeur n'est pas immergé dans la phase liquide contenue dans la citerne
en cours de remplissage. Ce débit limité est déterminé et justifié par I'exploitant pour éviter toute amorce
d'ignition par €lectricité statique. En cas de débit nul, les vannes de chargement se ferment
automatiquement éventuellement aprés un délai de temporisation.

Le préposé surveillant veille & ce gue les consignes de remplissage soient respectées et qu'aprés le
remplissage, les dispositifs de fermeture soient en position fermée et étanche.

Le responsable de ['établissement veille & ce que les consignes relatives & ces opérations soient
affichées aux postes ol elles sont effectuées. En outre, il veille & ce qu'une formation spécifique du
conducteur & 'usage de ce type d'installation ait été assurée préalablement. A défaut I'établissement doit
assurer cette farmation, Une description détaillée de ia formation regue doit &tre conservée par le
conducteur.

Avant toute opération de dépatage (chargement ou déchargement), I'exploitant s’assure :
= du niveau de remplissage des bacs ;
» du bon fonctionnement des détecteurs de niveau ;
+ que les consignes définissant les opérations & effectuer (contriles préalables, raccordements,
conduite & tenir, etc.) ainsi que la répartition entre les différents intervenants, soient rappelées
par le responsable désigné du dépit.

CHAPITRE 8.11 POSTES DE CHARGEMENT OU DE DE CHARGEMENT DES BARGES OU
PENICHES

L'installation est équipée de dispositifs permettant de supprimer les effets des courants de circulation et

l'électricité statique entre la tuyauterie fixe de chargement/déchargement et le chaland pendant les

opérations.

L'exploitant met en ceuvre tout dispositif permettant de limiter la quantité de produit susceptible d'&tre
rejetée en cas de fuite, en particulier :

» les lignes de transfert du navire vers les stockages de I'établissement sont équipées d'un

dispositif interdisant la vidange gravitaire vers le navire (type clapet anti-retour) et de vannes de
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sectionnement placées au départ et & l'arrivée des capacités de stockage. Ces équipements
doivent permetire de réaliser des isolements sécurisés de trengons de lignes afin de réduire, lors
de leur aliération éventuelle, 'impact sur le milieu récepteur ;

+ ['extrémité des canalisations fixes de chargement cu de déchargement, coté appontement, est
équipé de vannes & fermetures rapide.

Tout rejet accidentel en Seine est porté A la connaissance de linspection des installations classées sans
délai.

L'exploitant est équipé d'un barrage flottant limitant I'épandage accidentel d'hydrocarbures sur la riviére
Seine et de moyens adéquats pour le mettre en ceuvre dans des délais courts. L'appontement est doté
de points d'ancrage pour ce barrage flottant. Par ailleurs, un petit barrage flottant est installé de fagon
permanente au niveau de la canalisation d'égout qui débouche sur la Seine,

Toute opération est effectuée sous le commandement du responsable désigné du dépdt.

Des dispositifs d'arrét d'urgence ainsi que des moyens de transmissions rapides d'exécution des ordres
sont disposés afin d'assurer un arrét de pompage immédiat en cas de nécessité,

En complément du matériel de sécurité devant &tre présent a 'appontement, I'établissement dispose a
proximité de celui-ci des mayens et mafériels nécessaires pour contenir un feu & bord du navire ou dans
son environnement proche.

Ces moyens et matériels doivent pouvgir &tre rapidement installés et actionnés par une seule personne.
La ligne de transfert du navire vers le stockage de I'établissement est équipée d'un dispositif interdisant
la vidange gravitaire de celui-ci vers le navire. Par ailleurs, Fextrémité des canalisations fixes de
chargement ou de déchargement, cité appontement, est équipée de vannes a fermeture rapide.

Des consignes définissent de maniére précise les opérations de contrdle préalable, raccordements, et
vérifications ultimes gue doivent effectuer les opérateurs avant tout transfert de produit. Elles sont
affichées de fagon synthétiue sur I'appontement.

Les apérations de transfert ne peuvent avoir lieu qu'en présence du personnel du navire et de deux
personnes du dépdt demeurant & terre, dont 'une & proximité de lI'appontement.

Les personnels & bord et & terre sont équipés de moyens de communication permanente par radio.

Le personnel de l'établissement préposé aux opérations de transfert est préalablement formé aux
manipulations A réaliser, aux risques présentés, et aux opérations de mise en sécurité du dépdt, ainsi
gu'a la transmission d'alerte.

Avant toute opération de dépotage {chargement ou déchargement), l'exploitant s'assure :
« du niveau de remplissage des bacs ,
* du bon fonctiohnement des détecteurs de niveau ;
« gue les consignes définissant les opérations 2 effectuer (contrbles préalables, raccordements,

conduite & tenir, etc.) ainsi que la répartition entre les différents intervenants, soient rappelées
par le responsable désigné du dépdt.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour que le barrage flottant mentionné dans le P.O.I
puisse &tre facilement et rapidement mis en place avant l'intervention des secours extérieurs dés qu'un
accident notable apparait & l'intérieur de I'établissement et & chaque fois qu'une péniche s'appréte a
recevoir ou & décharger des hydrocarbures.
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TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de malitriser les émissions de ses installations el de suivre leurs effets sur 'environnement,
lexploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
émissions et de leurs effets dit programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature
et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évalutions de ses installations, de leurs
performances par rapport aux obligations réglementaires, et de lewrs effets sur I'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu a Ja disposition de linspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités
de transmission & l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure,
de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Article 9.2.1.1. Auto surveilfance des rejets atmosphériques
9.2.1.1.1 Auto surveilance par la mesure des émissions canalisées ou diffuses

L'exploitant fait procéder & ses frais au controle des émissions atmosphériques des rejets de la
chaudiére (débit, O,, poussiéres, SO, NO,), une fois tous deg trois ans, par un organisme agréé par le

ministére en charge de I'envircnnement.

Le premier contrle est réalisé au plus tard six mais aprés la date de notification du présent anété. Les
mesures sont effectuées sur une durée minimale d'une demi-heure, dans des conditions représentatives
du fonctionnement de l'installation.

Les résultats des mesures sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception avec les
commentaires et propasitions éventuelles d’amélioration.

ARTICLE 9.2.2, AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

L'exploitant fait procéder, a ses frais au moins 2 fois par an, aux prélévements et analyses des
paramétres mentionnés & ['Article 4.3.8 par un organisme extérieur choisi en accord avec [inspection
des installations classées.

ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

L'exploitant effectue la surveillance de la qualite des eaux de la nappe superficielle & partir d'une
piézométrie adaptée au site.

Au minimum un piézométre en amont et deux piézométres en aval du dépOt par rapport au sens
d'écouilement de la nappe sont implantés. Trois nouveaux piézométres seront ainsi implantés
conformément aux dispositions décrites dans le dossier de demande dautorisation déposé par
l'exploitant dans sa version mise a jour en septembre 2012,

Le niveau piézométrique est relevé et des prélévements sont effectués dans la nappe au moins deux
fois par an et quotidiennement aprés un incident susceptible davoir des conséquences sur
l'environnement (débordement de bac, fuite de canalisation,...). Les prélévements sont effectués apres
pompage, pour purger le piézométre d'un volume d'eau jusqu'a stabilisation des parameétres physico-
chimiques de l'eau (pH et conductivité).

L'eau prélevée fait I'objet de mesures, selon les normes en vigueur, des principales
substances susceptibles de polluer la nappe, notamment : pH, DCO, Hydrocarbures totaux, NH4+,
NO3-, NO2-, 02 dissous, conductivité. Les résultats de ces mesures sont tenus A la disposition de
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i'inspection des installations classées. Toute anomalie ui est signalée dans les délais les plus brefs.

Si les résultats des mesures metient en évidence une pollution des eaux souterraines,
I'exploitant s’assure par tous les moyens utiles que ses activités ne sont pas & I'origine de la
pollution constatée. Il informe le préfet du résultat de ses investigations et, le cas échéant,
des mesures prises ou envisagées.

ARTICLE 9.2.4. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustigue sera effectuée dans un délai de six mois a compter de la date
notification du présent arrété puis tous les 5 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le
choix sera communigqué préalablement a l'inspection des installations classées.

ARTICLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

L'exploitant met en place un registre des déchets dangereux. Il centient les informations suivanies :

- la désignation des déchets et leur cade indiqué & {annexe Il de !'article B541-8 du cade
l'envirgnnement

- la date d'enlévement ;

- le tonnage des déchets ;

- le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ;

- la désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des
opérations de transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes li-A et 1I-B de la directive
75/442/CEE du 15 juillet 1975 ;

- |e nom, l'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de l'installation destinataire finale ;

- le cas échéant, ie nom, ['adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets
ont été préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ;

- le nom et l'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur huméro SIREN ainsi gue leur
numéro de récépissé conformément & l'article R541-51 du code de I'environnement ;

- la date d'admission des déchets dans linstallation destinataire finale et, le cas échéant, dans les
installations dans lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés,
transformés ou trailés ainsi que la date du traitement des déchets dans l'installation destinataire
finale ;

- e cas échéant, le nom, l'adresse et ie numéro SIREN du négociant ainsi que san numéro de
récépissé conformément & l'article R541-56 du code de l'environnement.

Ce registre est tenu a la disposition de I'inspection des installations classées. Les justificatifs associés
doivent étre conservés pendant au moins cing an.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résuitats des mesures qu’il réalise en application du CHAPITRE 9.2, les analyse et
les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des
valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
I'environnement.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’'AUTO SURVEILLANCE

L‘exploitant établit un rapport de synth2se annuel relatif aux résultats des mesures et analyses imposées
au CHAPITRE 9.2. Ce rapport, traite au minimum de linterprétation des résultats de {a période
considérée (en particulier cause et ampleur des éventuels écarts), des medifications éventuelles du
programme d'auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou prévues (sur ['outil de
production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Il est tenu & la disposition permanente de linspection des installations classées pendant une durée de
10 ans.
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TITRE 10 - ECHEANCES PARTICULIERES
Articles Types de mesure a prendre Date d'échéance *
2.3.2 Rénovation du mur en fagade Est 1an
2.3.2 Rénovation du revétement des bacs de stockage :
* bacs n°62 et n°63 lan
*  bacs n°61 et n°54 2 ans
232 Etude paysagére 1an
434 Dispositif de détection de présence de solution azotée et|6 mois
asservissement
7.3.6 Travaux demandés dans le cadre de Vétude foudre 2 mois
7.3.1.1. Des dispositions complémentaires limitant Faccés aux installations | 3 mois
situées au niveau du ponton
7.7.1 Note définissant les moyens de lutte contre lincendie conformément | 2 mois
aux dispositions prévues par l'arété du 3 octobre 2010 dans
Ihypothése d'un recours aux moyens des setvices d'incendie et de
secours (non autonomie).
Plan de défense incendie formalisant la stratégie de lutte incendie de | oyant le 31/12/2013
I'établissement en cohérence avec la réponse apportée par les
services d'incendie et de secours
9.2.3 implantation de 3 nouveaux piézoméatres 3 mois

* A compter de la date de notlfication du présent arrété préfectoral



TITRE 11 —- CONDITIONS GENERALES

ARTICLE 11.1.1 - FRAIS

Tous les frais occasionnés par 1’application des prescriptions du présent arrélé sont 4 la charge de
I’exploitant.

ARTICLE 11.1.2 - RESPECT DES DISPOSITIONS DU PRESENT ARRETE

En cas de non-respect de I'une des dispositions qui précédent, il pourra étre fait application des
sanctions prévues par les dispositions prévues 3 ’article 1..514-1, Livre V, Titre I Chapitre IV du Code
de ’Environnement, relative aux installations classées pour la protection de I’environnement, sans
préjudice des condammations qui pourraient étre prononcées par les tribunaux compétents.

ARTICLE 11.1.3 -INFORMATION DANS L’ETABLISSEMENT

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de I’exploitation, & la disposition des autorités
chargées d’en contrdler ’exécution.

Un extrait du présent arrété restera affiché en permanence de fagon visible dans 1”établissement.

ARTICLE 11.1.4 - PUBLICITE

Conformément aux dispositions de I'article R.512-39 du code de I’envirennement, un extrait du
présent arrété mentionnant qu’une copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et mise
a la disposition de toute personne intéressée, sera affiché en mairie de LA ROCHETTE pendant une
durée minimum d’un mois.

Les maires de La Rochette, Melun, Vaux-le-Pénil, Livry-sur-Seine, Dammaric-les-Lys et
Fontaincblean feront connaitre par procés verbal, adressé a la préfecture de Seine et Mame de
I'accomplissement de cette formalité.

Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de l'exploitation & 1a diligence
de la société ENTREPOTS PETROLIERS DE LA HAUTE SEINE.

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais de la société
Entrepéts Pétroliers de la Haute Seine dans deux journaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 11.1.5 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS (ART. L.514-6 DU CODE DE
L’ENVIRONNEMENT)

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction. La présente décision peut étre
déférée devant le Tribunal Administratif (Tribunal Administratif de Melun - 43, rue du Général de
Gaulle — 77000 MELUN) :

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date A laquelle la
décision leur a été notifiée;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de 1’installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d’un an 4 compter de la publication
ou de I’affichage de ces décisions. Toutefois, si la mise en service de 1’installation n’est pas intervenue
six mois aprés la publication ou ’affichage de ces décisions, le délai de recours continue & courir
jusqu’a I’expiration d’une période de six mois aprés cette mise en service.



Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou & la publication de l'arréié
autorisant l'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables 4 déférer ledit arrété & la juridiction administrative.

Le permis de construire et l'acte de vente, 3 des tiers, de biens fonciers et immobiliers doivent, le cas
échéant, mentionner explicitement les servitudes afférentes instituées en application de l'article
L. 111-1-5 du code de !"urbanisme.

ARTICLE 11.1.6 - NOTIFICATION ET EXECUTION

- le Secrétaire Général de la Préfecture,

- le Maire de LA ROCHETTE,

- Jes Maires de Melun, Vaux-le-Pénil, Livry-sur-Seine, Dammarie-les-Lys et Fontainebleau,

- le Directeur Régional et Interdépartemental de I’Environnement et de 1'Encrgic d’lie-de-France &
Paris,

- le Chef de |"Unité Territoriale de 1a Direction Régionale et Interdépartementale de |’Environnement
et de I’Energie d’Ie-de-France 4 Savigny-le-Temple,

sont chargés, chacun en ce qui e concerne d’assurer ’exécution du présent arrété dont une ampliation
sera notifiée A Ja société ENTREPOTS PETROLIERS DE LA HAUTE SEINE sous pli recommandé
avec avis de réception.

Fait & Melun, le 29 mars 2013

DESTINATAIRES D’UNE COPIE :

- la société ENTREPOTS PETROLIERS DE LA HAUTE SEINE (EPHS)

- le Maire de La Rochette,

- les Maires de Melun, Vaux-le-Pénil, Livry-sur-Seine, Dammarie-les-Lys et Fontainebleau,

- le Directeur Départemental des Tesritoires de Seine-et-Mame (DDT - SEPR - pole Police de 1’Eau)

- le Directeur Départemental des Territoires de Seine-et-Marne (IDIDT - SEPR — pole Risques et Nuisances)

- le Chef de I’Unité Territoriale de Seine-et-Matne de la Direction Régionale des Entreprises, de la concurrence
et de la consommation, du travail et de I’emploi (DIRECCTE)

- le Directeur départemental des services d’incendie et de secours (SDIS)

- Ie Délégné territorial de I’ Agence Régionale de Santé (ARS)

- SIDPC

- le Directeur de 1'Agence de ’Eau Seine Normandie

- le Directeur Régional et Interdépartementat de 1I'Environnement et de I'Energie d’Ile de France (DRIEE Paris)
- le Chef de P'Unité Territoriale de Seine-et-Mame de la Direction Régionale et Interdépartementale de
I’Environnement et de I’Encrgic d’Ile de France (DRIEE Savigny)



E.P.H.8. a la ROCHETTE
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GLOSSAIRE
Abréviations Definitlon
AM Arrété Ministérie!
As Arsenic
CAA Cour Administrative d'Appel
CE Code de I'Environnement
CHSCT Camité d'Hygiéne, de Sécurité et des Conditions de Travail
CODERST | Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques
COT Carbone organique total
DCO Demande Chimique en Oxygénse
HCFC Hydrochlorofluorocarbures
HFC Hydrofluorocarbures
NF....X,C [Norme Frangaise
La norme est un document établi par consensus, qui fournit, pour des usages communs et
répétés, des régles, des lignes directrices ou des caractéristiques, pour des activités ou leurs
résultats, garantissant un nlveau d'erdre optimal dans un contexte donné.
Les différents types de documents normatifs frangais
Le statut des documents normatifs frangais est précisé par les indications suivantes :
HOM pour les normes homologuées,
EXP pour les normes expérimentales,
FD pour les fascicules de documentation,
RE pour les documents de référence,
ENR pour les normes enregistrées.
GA pour les guides d'application des normes
BP pour les référentiels de bonnes pratiques
AC pour les accords
PDEDND Plan départemental d'élimination des déchets non dangereux
PEDMA Plan d'Elimination des déchets ménagers et assimilés
PLU Pian Local d'Urbanisme
POI Plan d'Opération Interne
POS Plan d'Occupation des Sols
PPA Plan de protection de I'aimosphére
PPI Plan Particulier d'Intervention
PREDD Plan régional d'élimination des déchets dangereux
PREDIS Plan régional d'élimination des déchets industriels spéciaux
PRQA Plan régional pour la qualité de Fair
SAGE Schéma d’aménagement et de gestion des eaux
SDAGE Schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux
SDC Schéma des carriéres
SID PC Service Interministériel de Défense et de Proteclion Civile
TPO1 Indice d'actualisation des prix correspondant & une catégorie de fravaux publics (gros ceuvre)
UvIOM Unité d'incinération d'ordures ménagéres
ZER Zone a Emergence Réglementée







